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Alle Anweisungen, Garantien und andere Begleitdokumente kénnen von Horizon Hobby, LLC nach
eigenem Ermessen geandert werden. Um aktuelle Produktinformationen zu erhalten, besuchen Sie
www.horizonhobby.com oder www.towerhobbies.com und klicken Sie auf die Registerkarte Support
oder Ressourcen fiir dieses Produkt.

ERKLARUNG DER BEGRIFFE

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf unterschiedlich
hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb dieses Produkts hinzuweisen:

WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich
Sachschéden, Kollateralschaden und schwere Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit
oberflachliche Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich
Sachschaden UND die Gefahr von schweren Verletzungen.

HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, kdnnen sich méglicherweise
Sachschaden UND geringe oder keine Gefahr von Verletzungen ergeben.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den

Produktfunktionen vertraut zu machen. Wird das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu
Schaden am Produkt oder personlichem Eigentum filhren oder schwere Verletzungen verursachen.
Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand
betrieben werden und bendtigt gewisse mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht
auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder Schéden
am Produkt oder anderen Sachwerten flihren. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon
Hobby, LLC, das Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten zu verwenden oder auf
jegliche Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen flir Sicherheit, Betrieb
und Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder Verwendung alle
Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen und zu befolgen, damit es bestimmungsgeman
betrieben werden kann und Schaden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

WARNUNG ZU GEFALSCHTEN PRODUKTEN: Bitte kaufen Sie Ihre Spektrum Produkte immer

von einem autorisiertem Handler um sicherzu stellen, dass Sie ein authentisches hochgualitati-
ves original Spektrum Produkt gekauft haben. Horizon Hobby lehnt jede Unterstiitzung, Service oder
Garantieleistung von gefélschten Produkten oder Produkten ab die von sich in Anspruch nehmen
kompatibel mit Spektrum oder DSM zu sein.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN

« Halten Sie stets in allen Richtungen einen Sich- * Bewahren Sie alle Chemikalien, Klein- und

erheitsabstand zu Ihrem Modell ein, um Kolli- Elektroteile stets auf3erhalb der Reichweite von
sionen und Verletzungen zu vermeiden. Dieses Kindern auf.
Modell wird (iber ein Funksignal gesteuert. » Setzen Sie Geréte, die fir diesen Zweck nicht
Funksignale kdnnen von auBerhalb gestort speziell ausgelegt und geschiitzt sind, niemals
werden, ohne dass Sie darauf Einfluss nehmen Wasser aus. Feuchtigkeit kann die Elektronik
kénnen. Dies kann zu einem vorlbergehenden beschédigen.
Verlust der Steuerungskontrolle flihren. « Stecken Sie keinen Teil des Modells in den

« Betreiben Sie Ihr Modell immer auf einer Frei- Mund, da dies zu schweren Verletzungen oder
flache ohne Fahrzeuge in voller Grofie, Verkehr sogar zum Tod fihren kann.
oder Menschen. « Betreiben Sie Ihr Modell nie mit fast leeren

= Befolgen Sie stets sorgfaltig die Anweisungen und Senderakkus.

Warnhinweise fiir das Modell und jegliche optio-
nalen Hilfsgerate (Ladegeréate, Akkupacks usw.).

REGISTRIEREN SIE IHR LOSI PRODUKT ONLINE

Registrieren Sie |hr Fahrzeug jetzt und erfahren Sie als erstes alles (iber optionale Teile, neue Produkte
und vieles mehr. Wahlen Sie www.LOSIl.com und folgen den Anweisungen des Registrierungs Links.
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WASSERFESTES FAHRZEUG MIT SPRITZWASSERGESCHUTZER
ELEKTRONIK

lhr neues Horizon Hobby Fahrzeug wurde mit einer
Kombination von wasserfesten und spritzwasser-
geschiitzen Komponenten ausgestattet, die den
Betrieb des Fahrzeuges unter nassen Bedingu-
ngen inklusive Pflitzen, Bachen, nassem Gras,
Schnee oder sogar Regen ermdglichen.

Obwohl das Fahrzeug sehr wasserfest ausgelegt
ist, ist es nicht vollstdndig wasserdicht und sollte
NICHT wie ein U-Boot behandelt werden. Die ver-
schiedenen elektronischen Komponenten wie der
elektronische Fahrtregler (ESC), die Servos und
Empfanger sind wasserdicht, die meisten mecha-
nischen Komponenten sind nur wasserbestandig
und sollten daher nicht untergetaucht werden.

Metallteile, inklusive Lager, Bolzen Schrauben
und Muttern wie auch die Kontakte in den elek-
trischen Kabeln sind fiir Korrosion anféallig wenn
nicht zuséatzliche Wartung nach jedem Betrieb
in feuchter/nasser Umgebung erfolgt. Um die
Langzeitleistung und die Garantie ihres Fahrze-

Vorsichtsmafinahmen beim Fahren.......coccee....
Fahrzeugwartung
Rotation der Reifen
Fahrzeug-Akku ausbauen
Fehlerbehebung
Garantie Und Service Informationen........ccccceve...
Garantie Und Service KontaktIinformationen
Rechtliche Informationen Fiir Die
Européische Union 37

Ersatzteilliste 38
Optionale Teileliste 38
Optionale Geh&useliste 39
Explosionszeichnung 96-98

uges zu erhalten, missen Sie die Wartung wie in
der Wartungsanleitung nach Fahrten in nasser
Umgebung beschrieben durchflihren. Sollten Sie
diese zusatzliche Wartung nicht ausfiihren wollen,
dirfen Sie ihr Fahrzeug unter diesen Bedingungen
nicht betreiben.

ACHTUNG: Mangelnde Aufmerksamkeit

bei dem Gebrauch dieses Produktes in
Verbindung mit den folgenden Sicherheitshin-
weisen kdnnte zu Fehlfunktionen und zum
Verlust der Garantie flihren.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

« Bitte lesen Sie sich die Wartungsanleitung
nach Fahrten in nasser Umgebung sorgféltig
durch und stellen sicher, dass Sie alle Werkze-
uge flr eine Wartung des Fahrzeuges haben.

« Sie kdnnen nicht alle Akkutypen flir Fahrten
in nasser Umgebung nutzen. Fragen Sie dazu
vor dem Einsatz den Hersteller des Akkus.



Achtsamkeit und Vorsicht ist notwendig wenn
Sie LiPo Akkus in feuchten Umgebungen
einsetzen.

Die meisten Sender sind nicht wasserfest.
Sehen Sie bitte dazu vor Inbetriebnahme in der
Bedienungsanleitung ihres Senders nach oder
kontaktieren Sie den Hersteller.

Nehmen Sie niemals den Sender bei Blitzen
oder Gewitter in Betrieb.

Betreiben Sie ihr Fahrzeug nicht an Orten wo es
in Kontakt mit Salzwasser oder verschmutzten,
belasteten Gewéssern kommen kann. Salz-
wasser ist sehr leitend und stark korrosions-
fordernd, sein Sie daher sehr achtsam.

Schon geringer Wasserkontakt kann den Motor
beschadigen wenn er nicht fiir den Betrieb in
Wasser ausgelegt ist. Sollte der Motor nass
geworden sein geben Sie etwas Gas his die
meiste Feuchtigkeit vom Motor entfernt ist.
Lassen Sie einen nassen Motor auf hoher
Geschwindigkeit laufen wird dieses den Motor
sehr schnell beschadigen.

Fahren in nasser Umgebung kann die Leb-
enszeit des Motors reduzieren, da dieses den
Motor stark beansprucht. Verdndern Sie die
Untersetzung zu einem kleinerem Ritzel oder
groferen Zahnrad. Dieses erhht das Drehmo-
ment (und verldngert die Motorlebensdauer)
bei dem Betrieb in Matsch, tieferen Pflitzen
oder anderen Bedingungen, die die Last des
Motors flr einen ldngeren Zeitraum erhéhen.

WARTUNGSANLEITUNG NACH FAHRTEN IN
NASSER UMGEBUNG

Entfernen Sie Wasser in den Reifen durch Gas
geben. Nehmen Sie die Karosserie ab, drehen
das Fahrzeug auf den Kopf und geben ein paar
Mal kurz Vollgas bis das Wasser aus dem Reif-
en entferntist.

ACHTUNG: Halten Sie immer die Hande,
Finger, Werkzeuge und andere lose oder

h&ngende Objekte weg von drehenden Teilen
wenn Sie diese Technik des Trocknens prakti-
zieren.

Entfernen Sie die Akkupacks und trocknen die
Kontakte. Sollten Sie einen Kompressor oder
Druckluft zur Verfligung haben, blasen Sie
damit das Wasser aus dem Motorgehause.
Nehmen Sie die Reifen und Felgen vom Fahrze-
ug ab und splilen Sie vorsichtig mit einem
Gartenschlauch ab. Vermeiden Sie die Lager
oder den Antrieb direkt zu sptilen.

HINWEIS: Verwenden Sie keinen Hochdruck-
reiniger um das Fahrzeug zu reinigen.

Reinigen Sie das Fahrzeug mit Druckluft aus

einem Kompressor oder einer Druckluftflasche

und entfernen so das Wasser aus den Spalten

und Ecken.

Spriihen Sie alle Lager, Befestigungen und an-

dere Metallteile mit einem wasserverdrangen-

dem Leichtdl oder Schmiermittel ein. Spriihen

Sie nicht den Motor ein.

Lassen Sie das Fahrzeug vor dem Einlagern

vollstdndig trocknen. Das Abtropfen von Was-

ser (und Ol) kann durchaus ein paar Stunden

dauern.

Erhthen Sie die Wartungsintervalle (Demon-

tage, Inspektion und schmieren) von folgenden

Komponenten:

» Vorder- und Hinterachse, Aufnahme und
Lager.

» Alle Antriebswellen Lager, Gehause, Getriebe
und Differentiale.

» Motor: reinigen Sie den Motor mit einen
Aerosol Reiniger und 6len Sie dann die Lager
mit leichtem Motorol.




STE SCHRITTE
1. LADEN DES FAHRZEUG-AKKUS

4. EINSCHALTEN

2. DIE SENDER-AKKUS EINSETZEN

HINWEIS: Schalten Sie STETS den Sender ein,
bevor Sie das Fahrzeug einschalten.

5. STEUERELEMENTE UBERPRUFEN




ALLGEMEINE WARNHINWEISE ZUM LADEN DER AKKUS

WARNUNG: Mangelnde Vorsicht bei der

Benutzung dieses Produkts und Nichtbe-
achtung der nachstehenden Warnungen
kénnen zu Fehlfunktionen, Problemen mit der
Elektrik, ibermaBiger Erhitzung, BRANDEN und
letztlich zu Verletzungen bzw. Sachschaden
fihren.

* EINEN AKKU WAHREND DES BETRIEBS NIE
UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

* AKKUS NIE UBER NACHT AUFLADEN.

« Die Stromversorgung muss durch
Schutzkleinspannung (Safety Extra Low Voltage
SELV) erfolgen.

« Leere, beschadigte oder nasse Akku-Packs
nicht laden.

« Nie ein Akku-Pack laden, das aus verschiedenen
Akku-Typen besteht.

« Kindern unter 14 Jahren das Laden eines Akku-
Packs nicht erlauben.

« Akkus weder an sehr heifien oder sehr
kalten Platzen noch an Orten mit direkter
Sonneneinstrahlung laden.

« Einen Akku nicht laden, wenn das Kabel
gequetscht oder kurzgeschlossen wurde.

« Das Ladegerat nicht anschliefien, wenn das
Stromkabel gequetscht oder kurzgeschlossen
wurde.

« Das Ladegerat niemals an eine 12V-Batterie
eines Fahrzeugs anschliefien, wéhrend das
Fahrzeug lauft.

« Das Ladegerat nicht zerlegen oder ein
beschédigtes Ladegeréat verwenden.

« Das Ladegerat niemals gleichzeitig an eine
Wechselstrom- und eine Gleichstromquelle
anschlief3en.

* Die Eingangshuchse (DC-Eingang) niemals an
Wechselstrom anschliefien.

« Nur wiederaufladbare Akkus im richtigen
Programmmodus verwenden, die fiir die
Verwendung mit diesem Ladegerét entwickelt
wurden.

« Vor dem Laden den Akku Uberprifen.

« Den Akku stets von allen Materialien fernhalten,
die durch Hitze beschéadigt werden kénnten.
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* Den Ladebereich stets (iberwachen und
jederzeit einen Feuerldscher bereithalten.
Den Ladevorgang stets beenden, wenn
sich der Akku heif3 anfliihlt oder wéhrend
des Ladevorgangs seine Form verandert
(anschwillt).
Stets das Ladekabel zuerst am Ladegeréat
anschlief3en, dann den Akku anschlie3en, um
einen Kurzschluss zwischen den Ladeleitungen
zu vermeiden. Die Reihenfolge beim Trennen
umkehren.
Die rote Positivkabel (+) und die schwarzen
Negativkabel (-) stets korrekt anschlief3en.
Nach dem Laden den Akku stets trennen und
das Ladegerat zwischen den Ladevorgangen
abklhlen lassen.
Stets in einem gut gellifteten Bereich laden.
Stets alle Vorgédnge abbrechen und Horizon
Hobby kontaktieren, wenn das Produkt
Fehlfunktionen aufweist.
Nur wiederaufladbare Akkus wiederholt
laden. Das Laden von normalen, nicht
wiederaufladbaren Akkus kann ein Platzen der
Akkus und damit verbundene Personen- und/
oder Sachschéden verursachen.
* Der Buchsenausgang muss in der Nahe des
Geréts installiert und leicht zugénglich sein.

WARNUNG: Das Ladegerat nie unbeauf-

sichtigt lassen, die maximale Ladespan-
nung nicht dberschreiten, nie nicht zugelassene
Akkus laden oder Akkus im falschen Modus
laden. Eine Nichtbeachtung kann zu Ulbermé&mi-
ger Erhitzung, Brand oder schweren Verletzun-
gen fihren.

ACHTUNG: Stets sicherstellen, dass der

zu ladende Akku die Spezifikationen
dieses Ladegerats einhalt, und dass die
Einstellungen des Ladegerats korrekt sind. Eine
Nichtbeachtung kann zu Gbermé&figer Erhitzung
und anderen damit verbunden Produktfehlfunk-
tionen fihren, die Personen- oder Sachschéaden
verursachen kénnen. Bei Fragen zur Kompatibi-
litdt bitte Horizon Hobby oder einen Vertrags-
handler kontaktieren.



BETRIEB DES LADEGERATS

USB-C-Stromeingang

Akku-Kabel

Ladeport

1. Den USB-C-Stecker in den Stromanschluss
des Ladegerats und ein geeignetes Netzteil
(5V, 3,0 A maximal) anschliefien (nicht
im Lieferumfang enthalten). Die LED am
Ladegeréat blinkt rot/griin, um anzuzeigen,
dass das Ladegerét bereit ist.

2. Schlief3en Sie das Kabel des Fahrzeug-Akkus
an den Ladeanschluss an.

* Die LED blinkt wéhrend des Ladevorgangs
grin.

* Die LED leuchtet durchgehend griin, wenn
der Ladevorgang abgeschlossen ist.

3. Den Akku vom Ladegeréat trennen.

LADEVORGANG STOPPEN

WARNUNG: Den Ladezyklus oder die

Stromversorgung des Ladegerats immer
unterbrechen, wenn wahrend des Ladevor-
gangs Unregelmafigkeiten (z. B. ein aufgequol-
lener Akku) auftreten.

Um den Ladezyklus zu beenden, trennen Sie den
Akku vom Ladegerat.

SPEZIFIKATIONEN LADEGERAT

Ausgangsportanschluss IC2
Eingangsspannung

des Netzteils (nicht im Dcni,a?(i\lqg’l,)o A
Lieferumfang enthalten)
1-8,4V (1,5 A
Ladestrom maximal)

Unterstiitzte Akkutypen| Smart G2 LiPo 25

Zugehdrige Akkukapazitat

500-5300 mAh

(max.)
Anzeige LED
. 0-40°C
Betriebstemperatur (32-104 °F)
-20~60 °C
Lagertemperatur (-4-140 °F)
Lange 44 mm
Breite 24 mm
Hdhe 14,5 mm
Gewicht 259

LED-Anzeige des Ladegerits

Ladefehler; stellen Sie
sicher, dass der Akku
Durchgéngig rot* |in Ordnung ist und
richtig an das Ladegerat
angeschlossen ist

Griin blinkend | Ladevorgang lauft

Ladevorgang
abgeschlossen

Das Ladegeréat ist zum
Laden bereit

Durchgéngig griin

Rot/Griin blinkend

*Eine durchgehend rote LED zeigt einen
Ladefehler an. Nehmen Sie die erforderlichen
Anderungen vor, und starten Sie das Ladegeréat
neu, um den Fehler zu beheben.




DIE SENDER-AKKUS EINSETZEN

Fir diesen Sender werden 4 AA-Akkus benotigt.

1. Die Akku-Abdeckung auf der Unterseite des
Senders offnen.

2. Die enthaltenen AA-Akkus wie abgehildet
einsetzen und dabei auf die richtige Polaritat
achten.

3. Die Akku-Abdeckung vollstdndig schliefen.

ACHTUNG: NIEMALS die Sender-Akkus

entfernen, wadhrend das Modell einge-
schaltet ist. Es kann ansonsten zu einem
Kontrollverlust Giber das Maodell, zu einer
Beschadigung oder zu unbeabhsichtigten
Verletzungen kommen.

ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr,

wenn der Akku durch einen falschen
Akku-Typ ersetzt wird. Verbrauchte Akkus
milssen geman den nationalen Vorschriften
entsorgt werden.

SENDERFUNKTIONEN

1. Steuerrad Steuerung (links/rechts) des
Modells

2. Gasausldser Steuerung der Geschwindigkeit
und Richtung (Vorwarts/Bremsen/
Rlckwérts) des Modells

3. Ein-/Aus-Taste Ein-/Ausschalten des
Modells

4. Steuerung (ST-R) Umkehren der
Servolaufrichtung Umkehren des
Steuerkanals

5. Begrenzung Gaszufuhr Begrenzt die
Gaszufuhr auf 50/75/100 %
Wahlen Sie 50 % oder 75 % flir Fahrer mit
geringer Erfahrung oder wenn das Fahrzeug
in einem kleinen Bereich gefahren wird

6. Anzeige-Leuchten
Durchgéngig rot Zeigt die Funkverbindung
und die ausreichende Akkuladung an
Rot blinkend Zeigt an, dass die
Batteriespannung kritisch niedrig ist. Akkus
ersetzen

7. Steuerrate Anpassung der
Steuerungsendpunkte

8. Steuertrimmung Anpassung des
Steuermittelpunkts

STATUS

SFEXTRUM.




DEN FAHRZEUG-AKKU EINSETZEN
HINWEIS: Schalten Sie STETS den Senderein, 4+ D8N AKku indas Fach an der Karosserie

bevor Sie das Fahrzeug einschalten. einsetzen. )
5. Den Akku mit dem Klettband sichern.
1. Den Sender einschalten. 6. Das Akkukabel mit dem Stromkabel des

2. Die vier Gehausestifte entfernen. Fahrzeugs verbinden. Die IC2-Stecker

passen nur auf eine Weise zusammen.
Keine Kraft aufwenden, um die Stecker
ineinanderzufigen.

7. Den Empfanger/Geschwindigkeitsregler
einschalten.

8. Das Gehause und die Geh&usestifte wieder an
der Karosserie montieren.




KONTROLLTEST

Wéhrend der Uberpriifung der Lenk- und
Gassteuerelemente dirfen die Rader des
Fahrzeugs den Boden nicht berihren.
Sicherstellen, dass sich die Rader in die richtige
Richtung drehen und dass die Vorderréder bei
einer Lenkeingabe in die richtige Richtung zeigen.
Das Fahrzeug auf eine ebene Flache stellen und
langsam losfahren, nachdem Sie Uberpriift haben,
ob die Richtung der Bedienelemente stimmt.
Wenn das Fahrzeug ohne Lenkeingabe seitlich
fahrt, das Einstellrad flir die Steuertrimmung am
Sender so anpassen, dass das Fahrzeug ohne
Lenkeingabe eine gerade Linie halt.

Viel Freude mir Ihrem Fahrzeug!

REICHWEITE UBERPRUFEN

O stams

KT R

Das Funksystem sollte vor dem Betrieb des Fahrzeugs Uberpriift werden, um einen ordnungsgemaéfien
Betrieb und eine ausreichende Reichweite zu gewahrleisten.

1. Den Sender einschalten.

2. Den Akku im Fahrzeug einsetzen.

3. Bitten Sie jemanden das Fahrzeug zu halten,
damit Sie Hadnde und lose Kleidung von
beweglichen Teilen fernhalten kdnnen.

4. Bewegen Sie sich so weit vom Fahrzeug
weg, bis Sie den maximal geplanten
Betriebsabstand zum Fahrzeug erreicht
haben.

DAS FAHRZEUG BEDIENEN

* |hren Sender IMMER einschalten, bevor Sie den
Empfanger im Fahrzeug einschalten.

* Vor dem Ausschalten des Senders IMMER den
Empfanger ausschalten.

« |hr Fahrzeug IMMER in einem weiten, offenen
Geldnde betreiben. Der Betrieb des Fahrzeugs
auf engem Raum oder in Innenrdumen
kann bei niedrigen Geschwindigkeiten zu
Uberhitzung fiihren. Der Betrieb mit niedriger
Geschwindigkeit erhdht die Warmeentwicklung
im Elektronischen Geschwindigkeitsregler
(Electronic speed control, ESC). Eine
Uberhitzung kann das Fahrzeug beschéadigen
und zu einem Ausfall fihren.

1. Die Steuerung ,ST Trim“ auf dem Sender
zentrieren.

5. Drehen Sie das Steuerrad von einer Seite zur
anderen und betatigen Sie die Gaszufuhr,
sowohl vorwarts als auch riickwaérts,
und achten Sie darauf, ob Sie irgendein
unregelméaBiges Verhalten hemerken.

6. Wenn ein unregelmafiges Verhalten auftritt,
dirfen Sie das Fahrzeug NICHT zum Einsatz
bringen. Die Anleitung zur Fehlerbehebung
lesen. Besteht das Problem weiterhin, sich an
den Kundendienst wenden.

2. Den Sender einschalten.

3. Das Gehause wie in ,,Den Fahrzeug-Akku
einsetzen“ beschrieben offnen.

4. Einvoll aufgeladenes Akku-Pack in den
Geschwindigkeitsregler einsetzen und
verhinden.

5. Den Motorregler einschalten.

6. Das Gehause schliefen und verriegeln.

7. Einen Test der Steuerung des Fahrzeugs
mithilfe des Senders mit den Radern des
Fahrzeugs auf dem Boden durchfiihren.

8. Langsam anfahren. Wenn das Fahrzeug nicht
geradeaus fahrt, den ST-Trimmregler am
Sender nach rechts oder links verstellen, um
den Fahrweg zu korrigieren.




« Behalten Sie das Fahrzeug jederzeit im Blick.

« Untersuchen Sie das Fahrzeug auf lose Radteile.
« Untersuchen Sie die Lenkvorrichtung auf lose

Teile.

« Fahren Sie das Fahrzeug nicht in hohem Gras.
Dies kann das Fahrzeug oder seine Elektronik

beschadigen.

= Stellen Sie die Nutzung des Fahrzeugs ein,
wenn Sie feststellen, dass die Akku-Leistung
nachldsst. Das Fahren des Fahrzeugs bei
leerem Akku kann dazu flihren, dass sich der

FAHRZEUGWARTUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM FAHREN

Empfénger ausschaltet. Dies flihrt wiederum zu
Kontrallverlust.

= Beschleunigen Sie das Fahrzeug nicht vorwérts
oder riickwarts, falls es festgefahren ist. Eine
Gaszufuhr kann in diesem Fall den Motor oder
den Geschwindigkeitsregler beschéadigen.

* Lassen Sie die Elektronik nach dem Fahren des
Fahrzeugs auf Umgebungstemperatur abkiihlen,
bevor Sie den nadchsten Akkupack einsetzen.

HINWEIS: Vor dem Ausschalten des Senders
IMMER das Fahrzeug ausschalten.

ACHTUNG: Schalten Sie das Fahrzeug aus und entfernen Sie den Akku aus der Karosserie,
bevor Sie Wartungsarbeiten an Ihrem Fahrzeug durchflihren.

Flhren Sie nach jeder Fahrt eine Sichtpriifung des Fahrzeugs durch, die Folgendes umfasst:
« Priifen Sie, ob sich Schrauben am Geh&use geldst haben
« Ersetzen Sie alle offensichtlich gebogenen oder gebrochenen Teile

* Schmieren Sie die Diffe-
rentiale mit schwarzem
Schmierfett (TLR77000)

* Priifen Sie die Reifen auf
Ubermafiigen Verschleif3.
Drehen Sie die Reifen nach
Bedarf, um die Lebensdau-
er der Reifen zu verldngern

 Befreien Sie die Karos-
serie von Schmutz und
Ablagerungen

 Priifen Sie die Radmut-
tern auf festen Sitz

« Uberpriifen Sie den
Verschlei3 der Kugel-

« Uberpriifen Sie den An-
triebsstrang auf einen
reibungslosen Betrieb ohne
Blockierung

* Priifen Sie den Flissig-
keitsstand der vorderen
und hinteren Sto3déamp-
fer. Nachfillen mit 40 wt
(TLR74010)

gelenke an den Lenk-
gliedern und Aufhan-
gungen

* Priifen Sie die Lenk-
funktion auf eine mog-
liche Blockierung

« Priifen Sie die Emp-
fadngerantenne auf
Beschadigungen

« Uberpriifen Sie, ob lose
Verbindungen oder
ausgefranste Kabel

vorhanden sind
« Uberpriifen Sie das

Stirnrad und die
Ritzelrader auf Be-
schadigungen

« Priifen Sie die Stof3-
dampfer auf reibungs-
losen, geddmpften
Betrieb




ROTATION DER REIFEN

Um das Handling zu verbessern und die Lebensdauer der Reifen zu verldngern, sollten die Reifen etwa
alle 4 Akku-Laufe gewechselt werden, inshesondere wenn Sie langere Zeit auf einem gepflasterten
Oval fahren.

Um die Reifen zu drehen:

1. Die Radmutter mit einem
7-mm-Sechskantschlissel WA ==
entfernen.

2. Das Rad von der Achse ziehen.

3. Das Rad wie in der Abhildung
gezeigt wieder auf der ®
Karosserie positionieren. Die
Vorderrader kommen nach
hinten, die Hinterrader auf die ) —
gegenlberliegende Seite nach = -
varne.

WICHTIG: Beim Einbau der Rader darauf
achten, dass der Sechskant auf der
Innenseite des Rades mit dem Sechskant
auf der Achse Ubereinstimmt und das Rad
vollstdndig auf der Achse sitzt.

4. Die Radmutter auf der Achse austauschen.
Die Radmutter nicht zu fest anziehen.

>




FAHRZEUG-AKKU AUSBAUEN

HINWEIS: Vor dem Ausschalten des Senders
IMMER das Fahrzeug ausschalten.

4. Den Fahrzeug-Akku trennen.

1. Die vier Gehdusestifte entfernen.
2. Das Gehdause aus der Karosserie heben.

ACHTUNG: Lassen Sie
den Akku NIEMALS am
Fahrzeug angeschlossen, wenn
es nicht benutzt wird. Dies kann
zu Schaden am Akku fiihren.

5. Den Sender AUSSCHALTEN.




FEHLERBEHEBUNG

Problem

Magliche Ursache

Losung

System lasst sich nicht ver-
binden

Der Sender und Empfanger sind
zu nah aneinander

Den Sender 2,44 his 3,66 m (8 his 12
FuB) vom Empfénger entfernt verschie-
ben

Sie sind in der N&ahe von Metall-
objekten

In einen Bereich mit weniger Metall
gehen

Der Empfanger ist an einen
anderen Sender gebunden

Den Sender erneut mit dem Empféanger
verbinden

Der Empfanger wurde in den
Bindungsmodus versetzt und
ist nicht I&nger mit dem Sender
gebunden

Den Sender und Empfanger erneut
binden und dann erneut kalibrieren

Der Empfanger schaltet sich in
Failsafe, obwohl er sich in ge-
ringer Entfernung zum Sender
befindet

Auf Schaden an der Empfénger-
antenne prifen

Sicherstellen, dass die Empfénger-
antenne geschiitzt und so hoch wie
praktikabel positioniert ist

Empfanger ersetzen oder den Horizon-
Kundendienst kontaktieren

Der Empfanger horte waéhrend
des Betriebs auf zu reagieren

Niedrige Empfanger-Akkuspan-
nung. Ist die Akku-Spannung
niedrig, kann sie kurzzeitig
unter 3,5V fallen und so einen
Spannungsabfall im Empféanger
verursachen, sich dann erneut
verbinden

Den Akku von Empféanger oder Fahrzeug
aufladen. Die Spektrum-Empféanger
erfordern flir den Betrieb mindestens
3,5V

Lose oder beschadigte Kabel
oder Stecker zwischen Akku
und Empfanger

Die Kabel und Verbindungen zwischen
Akku und Empfanger Uberpriifen. Kabel
und/oder Stecker reparieren oder er-
setzen

Fahrzeug bewegt sich nicht

Die Akkus sind nicht richtig in
den Sender eingesetzt

Sicherstellen, dass die Sender-Akkus
richtig eingesetzt sind

Schwacher oder kein Akku im
Fahrzeug

Einsetzen eines neu aufgeladenen Fahr-
zeug-Akkus

Beschéadigter Motor

Motor ersetzen

Ausgefranste oder gebrochene
Kabel

Jedes beschadigte Kabel ersetzen

Geschwindigkeitsregler wird
durch Hitzeschutzschaltung
abgeschaltet

Den Geschwindigkeitsregler vollstandig
abkihlen lassen

Das Fahrzeug verliert die
Kontrolle

Unsachgemé&fe Positionierung
der Antenne

Sicherstellen, dass die Senderantenne
nicht blockiert ist und die Empfanger-
antenne richtig positioniert ist

Schwacher oder kein Akku im
Sender oder Fahrzeug

Einsetzen eines neu aufgeladenen Fahr-
zeug- und neuer Sender-Akkus

Neutral- oder Trimmposition ist
falsch

Steuertrimmung ausrichten

Empfanger und/oder Akku nicht
richtig angeschlossen

Alle Empfanger- und Akku-Verbindun-
gen Uberprifen




Problem

Steuer- und/oder Gaszufuhr-
funktion ist vertauscht

Madgliche Ursache

Der Servo-Verfahrweg ist umge-
kehrt am Sender

Losung

Den Servoumkehrschalter des Senders
in die richtige Position bringen

Motorkabel sind nicht ord-
nungsgemaf verbunden

Uberpriifen aller Motorkabel auf korrek-
te Polaritdt und sichere Verbindung

Geschwindigkeitsregler EIN -
Keine Motorfunktion, hdrbare
Tone oder LED

Akku-/Verbindungsproblem

Akku aufladen/ersetzen. Alle Verbindun-
gen sichern

Beschéadigter Geschwindig-
keitsregler

Geschwindigkeitsregler reparieren/er-
setzen

Beschadigter Motor

Reparieren/ersetzen

Motor - Stoppt und LED blinkt

Verpolungsschutz

Wenn die Geschwindigkeitsregler-LED
blinkt, Akku laden/ersetzen

Uberhitzungsschutz

Wenn die griine LED blinkt, den Ge-
schwindigkeitsregler/Motor abkiihlen
lassen, Konfiguration oder Ubersetzung
andern, damit Uberhitzung vermieden
wird

Motor - Beschleunigt un-
gleichmafiig

Akku-Problem

Beschadigte Kabel reparieren/Akkus
ersetzen

Falsche Getriebelibersetzung

Getriebe anpassen/ersetzen

Verschlissener oder beschéadig-
ter Motor

Motor reparieren/ersetzen

Motor - Reagiert nicht konti-
nuierlich auf Gas

Blockierung im Antriebsstrang

Uberpriifen Sie die Antriebswellen und
Zahnrader auf Fremdkorper und ent-
fernen Sie Verschmutzungen.

Geschwindigkeitsregler/Motor
beschéadigt

Verkabelung oder Motor/Geschwindig-
keitsregler reparieren/ersetzen

Servolenkung - Funktioniert;
Motor nicht in Betrieb

Beschéadigter Motor

Motor unabhéngig vom Fahrzeugsys-
tem testen, bei Bedarf Motor reparie-
ren/ersetzen

Abschaltung bei niedriger Akku-
Spannung

Ersetzen Sie den Akku im Fahrzeug
durch einen voll aufgeladene Akku.

Steuerung/Motor - Funktio-
niert nicht

Niedrige Akkuspannung

Aufladen/ersetzen

Sender ist nicht eingeschaltet

Priifen Sie, ob die Ein-Taste und die Kon-
trollleuchte leuchten. Achten Sie auf die
richtige Polaritat der Sender-Akkus.

Empfanger nicht am Sender
gebunden

Sender am Empfanger binden, siehe
Sender- und/oder Empfanger-Hand-
buch

Fahrzeug - Funktioniert nicht
auf voller Geschwindigkeit

Schwacher Fahrzeug-Akku

Uberpriifen Sie den Ladestand des
Akkus. Ersetzen Sie den Fahrzeug-
Akku, wenn er nicht mehr wie erwartet
funktioniert.

Falsche Einstellung des Sen-
ders

Priifen Sie, ob der Sender auf 100 %
eingestelltist

Motorbiirsten sind verschlissen

Motor ersetzen




GARANTIE UND SERVICE INFORMATIONEN

Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es
kann, wenn es falsch eingesetzt wird, zu erhebli-
chen Verletzungen bei Lebewesen und Beschéadi-
gungen an Sachgutern fihren. Betreiben Sie |hr
RC-Maodell nur auf freien Pl&tzen und beachten
Sie alle Hinweise der Bedienungsanleitung des
Modells wie auch der Fernsteuerung.
Garantiezeitraum

Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon)
garantiert, dass dasgekaufte Produkt frei von
Material- und Montagefehlern ist. Der Garantiezei-
traum entspricht den gesetzlichen Bestimmung
des Landes, in dem das Produkt erworben wurde.
In Deutschland betragt der Garantiezeitraum 6 Mo-
nate und der Gewahrleistungszeitraum 18 Monate
nach dem Garantiezeitraum.

Einschrédnkungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkaufer (Kaufer)
gewahrt und kann nicht tGbertragen werden. Der
Anspruch des Kéufers besteht in der Reparatur
oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die
Garantie erstreckt sich ausschliefllich auf Produk-
te, die bei einem autorisierten Horizon Handler
erworben wurden. Verkaufe an dritte werden von
dieser Garantie nicht gedeckt. Garantieansprii-
che werden nur angenommen, wenn ein giltiger
Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behalt sich
das Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne
Ankiindigung zu &ndern oder modifizieren und wi-
derruft dann bestehende Garantiebestimmungen.
(b) Horizon Ubernimmt keine Garantie fir die
Verkaufbarkeit des Produktes, die Fahigkeiten und
die Fitness des Verbrauchers flir einen bestimm-
ten Einsatzzweck des Produktes. Der Kaufer allein
ist daflir verantwortlich, zu priifen, ob das Pro-
dukt seinen Fahigkeiten und dem vorgesehenen
Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kéufers Es liegt ausschliefllich
im Ermessen von Horizon, ob das Produkt, bei
dem ein Garantiefall festgestellt wurde, repariert
oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven
Ansprliche des K&ufers, wenn ein Defekt festges-
tellt wird.

Horizon behalt sich vor, alle eingesetzten Kom-
ponenten zu prifen, die in den Garantiefall
einbezogen werden kdnnen. Die Entscheidung

zur Reparatur oder zum Austausch liegt nur bei
Horizon. Die Garantie schlief3t kosmetische Defekte
oder Defekte, hervorgerufen durch héhere Gewalt,
falsche Behandlung des Produktes, falscher
Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder
Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlief3t Schaden, die durch falschen
Einbau, falsche Handhabung, Unfélle, Betrieb,
Service oder Reparaturversuche, die nicht von
Horizon ausgefiihrt wurden aus.

Ausgeschlossen sind auch Félle die bedingt

durch (vii) eine Nutzung sind, die gegen geltendes
Recht, Gesetze oder Regularien verstof3en haben.
Riicksendungen durch den K&ufer direkt an Hori-
zon oder eine seiner Landesvertretung beddrfen
der Schriftform.

Schadensheschrédnkung

Haorizon ist nicht flr direkte oder indirekte Fol-
geschaden, Einkommensausfalle oder kommerziel-
le Verluste, die in irgendeinem Zusammenhang mit
dem Produkt stehen verantwortlich, unabhangig
ab ein Anspruch im Zusammenhang mit einem
Vertrag, der Garantie oder der Gewahrleistung er-
hoben werden. Horizon wird dariiber hinaus keine
Anspriiche aus einem Garantiefall akzeptieren, die
Uber den individuellen Wert des Produktes hinaus
gehen. Horizon hat keinen Einfluss auf den Einbau,
die Verwendung oder die Wartung des Produktes
oder etwaiger Produktkombinationen, die vom
Kaufer gewahlt werden. Horizon Gbernimmt keine
Garantie und akzeptiert keine Anspriiche fir in der
folge auftretende Verletzungen oder Beschédi-
gungen. Mit der Verwendung und dem Einbau des
Produktes akzeptiert der Kaufer alle aufgefiihrten
Garantiebestimmungen ohne Einschrédnkungen
und Vorbehalte.

Wenn Sie als Kéufer nicht bereit sind, diese Bes-
timmungen im Zusammenhang mit der Benutzung
des Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten,
dass Produkt in unbenutztem Zustand in der
Originalverpackung vollstdndig bei dem Verk&ufer
zurtickzugehen.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und
kein Spielzeug. Es muss mit Vorsicht und Umsicht
eingesetzt werden und erfordert einige mechanis-
che wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen,
das Produkt sicher und umsichtig zu betreiben
kann zu Verletzungen von Lebewesen und Sa-
chbeschadigungen erheblichen Ausmafies fiihren.
Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch durch
Kinder ohne die Aufsicht eines Erziehungsberechti-
gten vorgesehen. Die Anleitung enthalt Sicherheit-
shinweise und Vorschriften sowie Hinweise flir

die Wartung und den Betrieb des Produktes. Es

ist unabdingbar, diese Hinweise vor der ersten
Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so
kann der falsche Umgang verhindert und Unfélle
mit Verletzungen und Beschadigungen vermieden
werden.
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Fragen, Hilfe und Reparaturen

lhr lokaler Fachhéandler und die Verkaufstelle
kénnen eine Garantiebeurteilung ohne Rlickspra-
che mit Horizon nicht durchflihren. Dies gilt auch
flir Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren

Sie in einem solchen Fall den Handler, der sich mit
Horizon kurz schlief3en wird, um eine sachgerechte
Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst maglich
hilft.

Wartung und Reparatur

Muss lhr Produkt gewartet oder repariert werden,
wenden Sie sich entweder an lhren Fachhandler
oder direkt an Horizon.

Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit
einer von Horizon vergebenen RMA Nummer
bearbeitet. Diese Nummer erhalten Sie oder ihr
Fachhandler vom technischen Service. Mehr Infor-
mationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter
www. Horizonhobby.de oder telefonisch bei dem
technischen Service von Harizon.

Packen Sie das Produkt sorgfaltig ein. Beachten
Sie, dass der Originalkarton in der Regel nicht
ausreicht, um beim Versand nicht beschéadigt zu
werden. Verwenden Sie einen Paketdienstleister
mit einer Tracking Funktion und Versicherung, da
Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung flr
den Versand des Produktes (ibernimmt. Bitte legen
Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie eine
ausfiihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste
aller eingesendeten Einzelkomponenten. Wei-

Land des

Kauf Horizon Hobby

Horizon Technischer Service
Sales:f3 Horizon Hobby GmbH

Européische
Union

terhin bendtigen wir die vollstandige Adresse, eine
Telefonnummer flr Rickfragen, sowie eine Email
Adresse.

Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn

ein Originalkaufbeleg von einem autorisierten
Fachhéndler beiliegt, aus dem der Kaufer und das
Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall
bestatigen wird das Produkt repariert oder ersetzt.
Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.
Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erste-
llen wir einen Kostenvoranschlag, den wir lhrem
Handler Gbermitteln. Die Reparatur wird erst
vorgenommen, wenn wir die Freigabe des Handlers
erhalten. Der Preis flr die Reparatur ist bei lhrem
Handler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Repa-
raturen werden mindestens 30 Minuten Werkstatt-
zeit und die Riickversandkosten in Rechnung
gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine Einver-
standniserkldrung zur Reparatur vorliegen haben,
behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten
oder anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen
nehmen wir nur fur Elektronik und Motoren var.
Mechanische Reparaturen, besonders bei Hub-
schraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig
und missen deshalb vom K&ufer selbst -vorge-
nommen werden.
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GARANTIE UND SERVICE KONTAKTINFORMATIONEN

E-mail Adresse / Telefon Adresse

Hanskampring 9
D 22885 Barshlittel,
Germany

service@horizonhobby.de
+49 (0) 4121 2655 100




RECHTLICHE INFORMATIONEN FUR DIE EUROPAISCHE UNION

EU Konformitatserkldrung:

LOSI 1/12 AWD LOSI NASCAR RC

Racecar (LOS11226XX): Hiermit
erklart Horizon Hobby, LLC, dass das Gerat den
folgenden Richtlinien entspricht: EU-Richtlinie
Uber Niederspannung 2014/35/EU; EU-Richtlinie
Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/
EU; EU-Richtlinie tiber Funkanlagen 2014/53/EU;
RoHS 2-Richtlinie 2011/65 / EU; RoHS 3-Richtlinie
- Anderung 2011/65 / EU-Anhang Il 2015/863.

Der vollstdndige Text der EU-Konformitat-
serklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: https://www.horizonhobby.com/content/
support-render-compliance.

HINWEIS: Dieses Produkt enthalt Batterien,

die unter die européische Richtlinie 2006/66 /
EG fallen und nicht mit dem Hausmolill entsorgt
werden kdnnen. Bitte beachten Sie die ortlichen
Vorschriften.

Drahtloser Frequenzbereich und Drahtlose
Ausgangsleistung:
Sender:

2410-2480 MHz
13,66 dBm

Offizieller EU-Hersteller:
Horizon Hobhy, LLC

2904 Research Road
Champaign, IL 61822 USA

Offizieller EU-Importeur:
Horizon Hobby, GmbH
Hanskampring 9

22885 Barsbuttel Germany

WEEE-HINWEIS:
Dieses Geréat ist geméaf3 der
Européischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) gekennzeichnet. Dieses
Symbol weist darauf hin, dass dieses
Produkt kein normaler Haushaltsabfall
I ist, sondern in einer entsprechenden
Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgerate
entsorgt werden muss.




ERSATZTEILLISTE

ARA-1251 Satz aus Motorlifter & Halterung ARA702013 Rundkopfschraubenstift,
ARA-1254 Rundkopfschraube mit M3-Kopf, M3 x 24mm (10)
M2,5x 8mm (10) Inbusschraube mit Flansch
ARA702014 M2 x12 (10)
ARA-1418 Akku-Klemmen-Satz fiir X1emm
200-mm-Karosserie ARA702015 Passschraube, M2,5 x16mm (10)
Montiertes Differential 30T Flachkopfschraube M2,5 x 12mm
ARA3IM77V2 0,8 Mod V2 (1) ARA702017 (10)
ARA311181 CVD-Umbausatz Flachkopfschraube, M1,6 x 12mm
ARA702018 P
ARA311182 Eingangsgetriebesatz 10
ARA311196 Metallstirnrad 59T ARA702019 Sechskantschraupe 10)
ARA3TI205 cannradgetrisbe 1STO.SMOD | [ARa724304 | Stellschraube, M3x 4mm (10)
ARA311226 CVD-Antriebswelle 44 mm (2) LOS-1914 E/I%Dd%/r?’]a(r 4'5)39'9 Reifen, montiert,
ARA311227 Dogbone 40,5 mm (2) L0S1915 Heckdiffusor
ARA311229 Satz aus Radachse und Nabe B L0S1916 Komposit-Karosserie 225 mm
ARA320744 Motorhalterungssatz (8) L0S-1919 Oberdeck 225 mm
ARA320749 Diffentialabdeckungssatz (2) L0S-1921 Nerf Bar-Satz 225 mm
ARA320750 Scharnierstift 2,5x 37mm (4) L0S-1927 Satz aus Sturz und Lenkstange
ARA320752 Akku-Klemmen-Satz LOS-1930 Antriebswelle Mitte 225 mm
ARA330803 _ |Kugel 53x5.8x2,5mm (10) L0S-1932 Servo & Motorplatte (17-19t) Satz
ARA330804 Kugel 4,8 x4,9x2,5mm (10) L0S-1934 Spoiler-Satz
ARA330839 Vorderer Querlenker-Satz B L0OS-1935 Satz aus Radachse & Sechskant
ARA330840 Hinterer Querlenker-Satz B - "
Stofildampfer, montiert (2), On-
ARA330841 Nabensatz B (F+H) LOS-1936 Road ®)
ARA340202 Steuersatz L0OS-2516 Gehauseklemmen (12)
ARA340203V2 |Servo Saver-Satz Ve SPMRSLT320 SLT3 3 Kanal 2,4Ghz Nur SLT-
ARAGIO052 Kugellager 8 x 12 x 3,5mm (2RS) Funksender
(4) SPMSSX110 Mikro-Metallgetriebeservo
ARAB10053 Kugellager 7 x11x 3mm (2RS) (4) 74\ 1400 mAh 2S5 30C Smart
SPMX142530H2 | 25 : .
ARA702009 Flachkopfschraube, M2 x 10 mm G2 LiPo-Akku: 1C2
10 510 G2 LiPo USB-C Smart Char-
SPMXC0040 - |IC2-Anschl
ARA702010 Inbusschrauben, M2,5 x 8 mm ger: nscniuss
(10) SPMXCA320 Adapter: IC3-Akku / IC2-Geréat
Inbusschrauben, M2,5x12 mm 25A SLT 2-in-1 Geschwindigkeits-
ARA702011 (10) SPMXSE3325RX regler/Empfanger-Kombination
ARA702012 I(?S;lsschrauben, M2,5x10 mm

OPTIONALE TEILELISTE

Teile-Nr.

Beschreibung

Teile-Nr. Beschreibung

Zahnradgetriebe 17T 0,5 MOD CNC Zahnradgetriebe 21T 0,5 MOD CNC
ARA311203 23 mm Bore ARA311207 23 mm Bore

Zahnradgetriebe 18T 0,5 MOD CNC Zahnradgetriebe 22T 0,5 MOD CNC
ARA311204 23 mm Bore ARA311208 23 mm Bore

Zahnradgetriebe 20T 0,5 MOD CNC Pit Tech Deluxe-StoRdampfer-
ARA3112086 2,3 mm Bore DTXC2384 Stander, schwarz




Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung

Pit Tech Deluxe-Werkzeugstander, 1/12 Goodyear Eagle Option Reifen
DTXC2389 schwarz PROI030410 F/R MTD Graue Réder (4)
Bearbeiteter metrischer 1/12 Goodyear Eagle Soft Tire F/R
DYN2904 Sechskantschllissel-Satz, Rot PRO1030411 MTD Graue Rader (4)
DYNEO101 Prazisionsdler: Schwer PRO1030810 1/12 Avenger Reifen montiert auf
DYNEO102 Prazisionséler: Leicht Qverdrive Graues Rad 8mm Hex (4)
= - 1/12 Avenger Reifen montiert auf
DYNT2014 Gefraster Steckschldssel 7mm PRO1030813 |Overdrive Bronzefarbenes Rad
DYNTO505 Werkzeugsatz 8mm Hex (4)
LOS-1906 Aluminium-Winkelhebelsatz Fifty6 Schaumstoffreifen auf
LOS-1907 28T 380er Biirstenmotor PRO1031610 schwarzem Rad mit 8mm
— Sechskant (4)
LOS-1910 Aluminium-Servohorn, 20T -
- - — PROB32300 RC Paint Grundfarben-Set
LOS-1912 /é\gggbrﬁvr;elle Mitte, Aluminium, (Ber-Pack)
- RC Paint Sekundarfarben-Set
L0S1920 _ |380 Motorkiihikarper PRO632301 | gorpaci)
X Einstellbarer Satz aus Sturz und RC Karosserielack Fluoreszierende
LO5-1923 Lenkstange PROB32303 | k- ihensatz (Ber-Pack)
LOS-1924 Akku-Abstandshalter, Schaumstoff A i
PROG44900 PRO Fahrzeugstgnder mit
L0OS-1929 Metallachse & Sechskant Mehrzweckaufsatzen
Aluminium-StoBdampfersatz, On- 2 Firma 30 A blrstenloser Smart-
LOS-1931 Road, montiert, (4) SPMX-TIM Geschwindigkeitsregler
Tuning-Federnsatz (7-111b/in, 2), 7,4V 810 mAh 25 Smart G2 50C
Lose33 | funing-F (7-11b/in, 2) spmxgisH2 |5V 105
Goodyear Eagle Reifen, montiert, XBC200 Smart Lipo-Akkuprifer
LOS-1937 sanft (4) SPMXBC200 und Servotester
LOS-1947 Hintere Nabe, Aluminium SPMXC3040 2‘)‘(%%5\/2 AC/DC Smart-Ladegerét
LOS-1948 Spindelsatz, Aluminium 5450 52 AC/DC Smart-Lad ”
— mart-Ladegera
LOS-1949 Motorhalterung, Aluminium, SPMXC3040I 24 % 50W
einstellbar Smart Leistungsteilpaket: 1400
- - - mart Leistungsteilpaket:
Losgso  [Srrad bearbeitstes Delrin 89T | . o1 |mAR 25 30C LiPo-Akku (IC2) /
d 5100 Ladegerat / 65 W Netzteil /
LOS-1951 Auto-Stander, Schaumstoff Adapter
LOS-2259 Hendrick Motorsports Track-Paket Firma Blrstenloser Motor
; = = SPMXSEMC25 |/ Geschwindigkeitsregler /
tgggiiyo EDS' S;oﬁdr:l(mpftlar Elnstegv;zrkéeug Empfénger-Kombination, 5200kV
urs/Spur Kegel, orange 2,75 (6) SPMXSM4700 | Firma 2840 4500 Kv 4-poliger
PRO1025910 1/12 Goodyear Eagle Truck/Retro biirstenloser Motor
Reifen F/R MTD Schwarze Rader (4) - - "
- TLR74010 Silikon-Stof3dampferol, 40WT,
PRO1028310 1/12 Goodyear Eagle Wet Tire F/R 516cST, 20z
MTD Graue Rader (4)
1/12 Goodyear Eagle Dirt Tire F/R
PROI030310 | \irp Graue Rader (4)

OPTIONALE GEHAUSELISTE

Teile-Nr. Beschreibung Teile-Nr. Beschreibung
LOS-1917 Transparentes Ford-Gehause: NG LOS-1938 |Transparentes Chevy-Gehduse: NG
L0OS-1918 |Transparentes Toyota-Gehduse: NG
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CHASSIS | LOS-2516
CHASSIS |
CHASIS

L0S-1928
ARA702010—g A U
LOS-1928 o< " KL=F
ARA702011 Z Z
L0S-1928
LOS-1919 ﬁ\\§£%§§§§=>ARA702010

LOS-1932 ARA702010

SPMSSX110 \Ei;ﬁﬁ v
ARA702010 @ ﬂ\/ﬂ _~~~ _~"10S-1832 (Optional: ARA320744)

ARA330804 X&é%ﬁ

] 7 ARA311205
ARA702011 % ‘V@ ARA702017 o,
Ae™t ARA320753 & ARA724304
QD o
ARA340201 ARA702010
ARA340203V2 (Dptional: LOS-1920)
(Optional: LOS-1910) ARA-1251-_& ®@\ARAS11182
ARAB10052
> &7 ~ARA311196
ARA311182
ARA7020M

ARA320749

ARA702010
ARA330803
ARA702015
ARA330803
ARA340201 \6}
(Optional: LOS-1923)

ARA340202

(Optional: LDS-1908)/H (Optional: LOS-1906)
R

ARA320751 e
% 6/AF!ABBDE!C]B
VARAEMDZW
ARA7020M l]\ (Optional: LOS-1923) SPMX142530H2

ARA320751

ARA702011 ARA320748  ARa340202
(Optional: LOS-1906)
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SUSPENSION | SUSPENSION | SUSPENSION
ARA702010
—

ARA702011

LOS-1927
(Optional: LOS-1923)
ARA702016
ARA320750 £ —ARA702019
L0S-1927
(Optional: LOS-1923) ARA702019
: &~ ARA330804
ARAZ0750 J ARA702011
ARA311181 ARA702013
(CVD Driveshaft Set: ARA311226)
ARAB10053
ARA311181
L0S-1935 % ARA702017 ARA330841
(Optional: LOS-1929) ARA330841 ARAB10053
AHABEOM ARA702011
ARA330803 ARA311229
@/ LOS-1935

(Optional: LOS-1929)

(Optional: LOS-1937)
ARACS750

DIFFERENTIALS | DIFFERENTIEL | DIFERENCIALES
ARA702009 —&

ARA31M77V2
—L0S-1826

ARA702016 { ARA702009
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SHOCKS AND BODIES | AMORTISSEURS ET CARROSSERIES | AMORTIGUADORES Y CARROCERIAS

L0S-1936 (Optional: LOS-1931)

L0OS-1917 Ford Clear Body

Optional:
L0OS-1933
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